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SLAVICA W PRASIE LUBELSKIEJ LAT 1905-1914

Lubelski osrodek naukowych studiéw filologicznych uksztattowat si¢ do-
piero w okresie dwudziestolecia migdzywojennego. Narodzil si¢ i wyrastal
wok6l powstatego w roku 1918 Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego,
z ktérym zwiazali wéwczas swoja dziatalno$¢ naukowa i pedagogiczng Stani-
staw Ptaszycki, Piotr Barnkowski, Jan Porzeziiski, Wiktor Hahn, Henryk
Gaertner, Mieczystaw Poptawski, Henryk Zyczynski, Ludwik Kamykowski,
Julian Krzyzanowski, Feliks Araszkiewicz, ks. Cezary Pgcherski, Stanistaw
Papierkowski i inni!. W roku 1921 powstal w Lublinie oddziat Towarzystwa
Literackiego im. Adama Mickiewicza — jeden z najstarszych oddziatéw tere-
nowych. W latach 1929-1939 dziatato Towarzystwo Przyjaciét Nauk w Lubli-
nie, wydawato monografie naukowe oraz ,Pamigtnik Lubelski”, w ktérym
zamieszczano rozprawy naukowe z dziedziny literaturoznawstwa, jezyko-
znawstwa, historii i etnografii’.

Akademickie §rodowisko naukowe nie powstaje jednak na pustyni kul-
turalnej. Przed I wojna $wiatowa Lublin byt po Warszawie i Lodzi naj-
wigkszym miastem ,,przywisladskiego kraju”, siedziba wtadz gubernialnych,
oSrodkiem ozywionej dziatalno$ci kulturalnej i o§wiatowej. Najbardziej znane
i zastuzone na tym polu bylo Lubelskie Towarzystwo Szerzenia OSwiaty
LSwiatto”, ktére dziatalo w latach 1906-1910. Na walnym zebraniu tegoz
Towarzystwa w dniu 23 wrze$nia 1906 roku na przewodniczacego wybrano
pisarza Stefana Zeromskiego, ktéry mieszkal w pobliskim Naleczowie.

' Zob. Ksiega jubileuszowa 50-lecia KUL. Lublin 1969; R. B e nder. Katolicki
Uniwersytet Lubelski w Zyciu Lublina i regionu. W: Dzieje Lubelszczyzny 1918-1978. T. 5. Praca
zbiorowa pod red. T. Mencla. Warszawa-£6dZ 1986 s. 61-103. O dziatalnoSci Feliksa
Araszkiewicza (1895-1966) zob. S. F it a. Feliks Araszkiewicz — regionalista — naukowiec
— pedagog. W: W kregu Hieronima Lopaciriskiego. Lublin 1977 s. 113-124.

2 W latach 1929-1939 ukazaly si¢ trzy tomy ,,Pamietnika Lubelskiego”.
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W owym okresie Lublin miat tez juz wlasne tradycje i §Srodowisko literackie,
ktére tworzyli m.in.: Wtadystaw Kornel Zielinski, Kajetan Kraszewski
(mtodszy brat Jozefa Ignacego), Jan Wiadystaw Dawid, Klemens Junosza
Szaniawski (pochowany na cmentarzu przy ul. Lipowej w Lublinie), Teresa
z Wysockich Prazmowska, Zofia Kowerska, Gustaw Dolifiski, Jan Iwarski,
Konrad Zaleski, Franciszka Arnsztajnowa®. Z Lublinem i Lubelszczyzna
zwigzani byli pochodzeniem lub wyksztalceniem tak znani pisarze, jak
Bolestaw Prus, Julian Wieniawski (Jordan), Julian Ochorowicz, Aleksander
Swietochowski, Stanistaw Brzozowski, Andrzej Strug (Tadeusz Gatecki),
Ludwik Stanistaw Licisiski i inni®.

Lublin poczatku XX stulecia byl tez cieckawym os$rodkiem czasopi§mien-
nictwa codziennego. Juz w okresie postyczniowym w wieku XIX wychodzit
tu ,,Kurier Lubelski”, zatozony w grudniu roku 1865. W roku 1876 powstato
drugie czasopismo — ,Gazeta Lubelska”, ktéra zatozyt i redagowat Leon
Zaleski. W latach 1876-1879 mial wiec Lublin dwie gazety codzienne.
W roku 1879 ,Kurier Lubelski” potaczyt si¢ z ,,Gazeta Lubelska”, ktéra
zachowujac swoja nazwe, wychodzita jako jedyny dziennik lubelski az do
czasu jej zawieszenia przez wtadze rosyjskie w grudniu roku 1905.

Dziewigtnastowieczny ,,Kurier Lubelski” byt typowa gazeta informacyjna
o zasiggu regionalnym, tematy kulturalne nie odgrywaty w nim znaczacej roli,
literatura obca wlasciwie nie goscila na jego tamach. Bardziej ambitny
program kulturalny przy$wiecat ,,Gazecie Lubelskiej”, ktéra popularyzowata
literature polska i obca (z obcej — gtéwnie francuska). Z twdrczosci pisarzy
rosyjskich zamieszczata niekiedy przektady dziet Fiodora Dostojewskiego i
Lwa Totstoja.

Przetomowa data w rozwoju prasy lubelskiej byt niewatpliwie rok 1905.
Zawieszenie cenzury rzadowej, wprowadzenie nowej ustawy o stowarzysze-
niach sprzyjato rowniez zaktadaniu nowych czasopism. Zaczg¢ly one szybko
powstawacd, ale ich zywot bywat niekiedy bardzo krétki, poniewaz zawieszano
je zwykle ,,za szkodliwy kierunek” (BpemHoe HampaBieHue). W latach 1905-
1914 wychodzity w Lublinie i znikaly nastgpujace czasopisma: ,,Gazeta
Lubelska”, ,,Goniec Lubelski”, ,Dziennik Lubelski”, ,,Ziemia Lubelska”,
,,Kurier Lubelski”, , Kurier”, ,,Goniec Polski”, ,,Lublinianin”, ,,Polak-Katolik”,
,»Glos Lubelski”, ,,Codzienny Kurier Lubelski”’, tygodnik ,,Posiew”, a takze

3Zob. R. Gerlecka. Srodowisko literackie. W: Z przesztosci kulturalnej
Lubelszczyzny. Lublin 1978 s. 270-274.

“Zob. A. Grychowski. Lublin i Lubelszczyzna w Zyciu i twérczosci pisarzy
polskich. Od sredniowiecza do 1968 r. Lublin 1974.
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pisma humorystyczne: ,.Zgrzyty”, ,Jez” i ,,Satyr”S. Wigkszo$¢ z nich miala

charakter efemeryczny i nie pozostawita glgbszego §ladu w kulturze regionu.
Bardziej znaczaca role w ksztaltowaniu opinii spotecznej i popularyzacji
kultury zdotaty odegraé jedynie ,,Kurier” oraz ,,Ziemia Lubelska” (pdZniej za$
jej kontynuacja — ,,Gazeta Lubelska”).

Na poczatku wieku XX regionalna prasa codzienna odgrywala wazna rolg
kulturotwoércza, szczegélnie w tych miastach, gdzie nie bylo wyraZnie
uksztaltowanych oSrodkéw naukowych i kulturalnych na miar¢ Warszawy,
Krakowa, Lwowa, Poznania i Wilna. Wokét pism regionalnych tworzyty sig
zalazki wtasnych §rodowisk literackich, natomiast drukowane w nich artykutly
krytycznoliterackie, recenzje i omdéwienia dawaty poczatek profesjonalnemu
literaturoznawstwu na poziomie popularnonaukowym.

Lata 1905-1914, poprzedzajace wybuch wojny Swiatowej i odzyskanie
przez Polske niepodlegtosci, przyniosty znaczne rozbudzenie zycia poli-
tycznego, oSwiatowego i kulturalnego na ziemiach polskich, zwtaszcza za§ w
zaborze rosyjskim®. Dotyczylo to réwniez i Lublina, w ktérym ozywilo sie
czasopiSmiennictwo i zycie artystyczne (Towarzystwo Muzyczne, teatr),
powstaly towarzystwa o$wiatowe, kulturalne i naukowe’. Dzigki licznym
odczytom szerzyly one wiedz¢ o literaturze rodzimej i obcej. Ta regionalna
dziatalno§¢ na niwie kultury znalazta bardzo wyrazne odzwierciedlenie w
Owczesnej prasie lubelskiej, szczegdlnie za§ w ,Kurierze”, ktéry skupiat
wokot siebie odtam radykalno-demokratycznej inteligencji, zblizonej niekiedy
do ruchu socjalistycznego. ,,Kurier” ostro polemizowat z dwczesnym dzien-
nikiem ,,Ziemia Lubelska”, ktéry byt organem zwolennikow Narodowej Demo-
kracji Romana Dmowskiego. Odmienne orientacje polityczne tych dwdch
gtéwnych gazet lubelskich wptywaly na sposéb prezentowania w nich pro-
blematyki stowianskiej.

Liczne slavica w prasie lubelskiej lat 1905-1914 dotycza gtéwnie dwéch
kregéw tematycznych: stosunkéw polityczno-narodowosciowych i spraw kul-
tury. Ze zrozumiatych wzgledéw najwigcej uwagi po§wigcano stosunkom pol-

5 O historii prasy lubelskiej tego okresu pisze R. Garlecka w: Z przesztosci kulturalnej
Lubelszczyzny s. 230-237, 292-297.

6 Zob. J. B us zko. Historia Polski 1864-1948. Warszawa 1984 s. 170-187.

7 Oprécz wymienionego juz Lubelskiego Towarzystwa Szerzenia O$wiaty ,,Swiatto” po roku
1906 powstaty w Lublinie nastgpujace stowarzyszenia kulturalne i o§wiatowe (w nawiasach
oznaczono rok powstania): Towarzystwo Mito$nikéw Sceny (1906), Towarzystwo Biblioteki
Publicznej im. Hieronima FLopacidskiego (1907), Towarzystwo Muzyczno-Dramatyczne
,Harmonia” (1908), Towarzystwo Przyjaciét Uczacej si¢ Mtodziezy (1908), Towarzystwo
Przyjaciét Teatru Polskiego (1909), Lubelskie Towarzystwo Literacko-Naukowe (1910). Dziataty
tez w Lublinie oddziaty stowarzyszen regionalnych, takich jak Polska Macierz Szkolna, Polskie
Towarzystwo Krajoznawcze i innych.
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sko-rosyjskim, zwlaszcza w zwiazku z bolesnymi dla Polakéw 6wczesnymi
projektami odlaczenia Chetmszczyzny od Kroélestwa, co zostalo dokonane
przez wiladze carskie w roku 1912. Rzadziej pisano o dajacych wéwczas znaé
o sobie zadraznieniach ukraifisko-polskich w Galicji wschodniej i o Zle
widzianym ws$réd Polakéw rusofilstwie Czechdéw (polityk Karel Kramar).
Sprawy potudniowej Stowianszczyzny wzbudzily zywsze zainteresowanie
publicystdw politycznych wtasciwie tylko w roku 1908, po aneksji Bosni i
Hercegowiny przez Austrig, pdZniej zas w zwiazku z wojna balkariskg roku
1912 1 wreszcie z konfliktem serbsko-austriackim, ktéry zapoczatkowat
I wojne Swiatowa.

Jak wspomniano, slavica w prasie lubelskiej lat 1905-1914 dotyczyty w
najwigkszym stopniu stosunkéw polsko-rosyjskich i literatury rosyjskiej. Prasa
ta bardzo zywo reagowala zwlaszcza na wszelkie polonica w literaturze ro-
syjskiej. Byty wsréd nich zar6wno drobne ciekawostki, jak tez i powazne
artykuly na temat polityki rosyjskiej wobec Polakéw i wypowiedzi pisarzy
rosyjskich, publicystéw i dzialaczy panstwowych w tej kwestii. Jako cie-
kawostke warto przypomnieé zrelacjonowane przez ,,Kurier” wyznanie pisarza
Michata Arcybaszewa, ktéry twierdzil w swojej autobiografii, ze jest po
kadzieli prawnukiem Tadeusza Kosciuszki® (po przewrocie bolszewickim w
Rosji Arcybaszew wyemigrowat do Polski; zmart w roku 1927 w Warszawie).
Ta sama gazeta w artykule Balmont o polskiej duszy i mowie polskiej,
podpisanym inicjatem A., informowata o znanych propolskich sympatiach tego
poety. Balmont pozostawat — jak wiadomo — pod urokiem poezji polskiej,
pickna naszego jezyka, opiewal urod¢ Polek, fascynowaty go historyczne losy
Polski, o ktérych pisal, iz ,,sa wielkie 1 zatosne, pigkne i szalone”, w nich
bowiem — jak twierdzil — ,,po upadku na dno nastepuje zmartwychwstanie™”.
Cytowany artykut zawierat réwniez zwigzla informacje¢ o roli Balmonta w
poezji rosyjskiej okresu symbolizmu.

Ws¢réd licznych publikacji na temat Lwa Tolstoja dostrzezone zostaty
réwniez polonica w jego tworczo$ci. W roku 1906, tuz po ukazaniu sig
znanego opowiadania Za co? Tolstoja, ,,Kurier” drukowal w kilku odcinkach
anonimowe polskie tlumaczenie tego utworu (opatrzone byto niefortunnie
sformutowanym tytutem Po co?). W roku 1908 ,Kurier” zamiescit tluma-
czenie fragmentu Totstojowskiego Zmartwychwstania. Byla to opowiesc
Krylcowa — jednego z bohateréw powieSci — o straceniu w Kijowie w roku

8 Arcybaszew prawnukiem Kosciuszki. ,Kurier” 1909 nr 155 s. 3.

® Balmont o polskiej duszy i mowie polskiej. ,Kurier” 1909 nr 155 s. 3. Dusze polska
charakteryzowat Balmont w swojej ksiazce Mopckoe cBeuernne. Caukt-IleTep6ypr—MockBa
[1910] s. 25, 43.



SLAVICA W PRASIE LUBELSKIEJ LAT 1905-1914 49

1880 dwoch polskich bojownikéw przeciw caratowi. Ttumacz — a byl nim
Jozef Mondschein — informowal w przypisie: , Fragment niniejszy nieznany
byt dotychczas ogétowi naszemu, z przyczyn tatwo zrozumiatych”!”. Istotnie,
byt on opuszczany w pierwszych polskich przektadach tej powiesci, ktorej
wydania przechodzity przez cenzurg rosyjska — zwykle ostrzejsza w War-
szawie niz w Petersburgu czy Moskwie. Tu warto doda¢, ze autorem jednego
z pierwszych polskich tlumaczed Zmartwychwstania byt lubelski lekarz i
literat Gustaw Doliniski, ktéry korespondowat z Tolstojem w sprawie uzy-
skania zgody na przektad tej jego powiesci'l.

Stosunek Lwa Tolstoja do spraw polskich obszerniej oSwietlala ,,Gazeta
Lubelska” w anonimowym artykule Totstoj o Polakach, drukowanym w roku
1910. Autor streszczal w nim artykul prof. Mariana Zdziechowskiego o jego
pobycie w Jasnej Polanie, o rozmowie z Tolstojem i wypowiedziach pisarza
o Sienkiewiczu i jego gloSnej ankiecie na temat germanizacyjnej polityki
Prusakéw w Wielkopolsce'?.

W roku 1912 ,Kurier” ogtosit anonimowy artykut pt. Pamigci Hercena.
Przypomniano w nim poglady i zastugi tego gtoSnego w wieku XIX pisarza,
publicysty i polityka, ktéry opart ,dziatalno$¢ catego swego zycia na
szlachetniejszych pierwiastkach kultury europejskiej”!®. Autor pisat tu o
propolskim stanowisku Hercena w okresie powstania styczniowego i o ska-
zaniu go za to przez oficjalna Rosje na zapomnienie wsréd rodakéw. Artykut
ten mial zapewne zwiazek z przypadajaca w roku 1912 setng rocznicg urodzin
Hercena, ktéra gazeta chciata w ten sposdb uczci¢ i przypomnieé¢ Polakom.

Szczegdlne zainteresowanie ,,Kuriera” budzilty 6wczesne stosunki rosyjsko-
-polskie. Pismo informowalo systematycznie o tym, co si¢ dzialo w Rosji
woko6t tzw. kwestii polskiej. Publicystycznych gloséw na ten temat byto wtedy
do$¢ duzo w prasie lubelskiej. Tu przypomniane beda tylko te, w ktérych byta
mowa o wystapieniach znanych pisarzy rosyjskich w sprawach dotyczacych
przysztych loséw Polski.

10" Kurier” 1908 nr 207 s. 2.

"' Wydanie Zmartwychwstania Lwa Tolstoja w przektadzie G. Dolifiskiego i z przedmowa
J. A. éwi@cickiego ukazato si¢ w Warszawie w roku 1900.

12 Totstoj o Polakach. ,,Gazeta Lubelska” 1910 nr 145 s. 1. O pogladach Tolstoja na
kwesti¢ polska, o jego listach do Mariana Zdziechowskiego z roku 1895 i 1899 oraz o wizycie
tegoz slawisty polskiego w Jasnej Polanie w koricu lata roku 1896 dos¢ szeroko pisata 6wczesna
prasa polska. Zob. P. Grzegorczyk Lew Totstoj w Polsce. Zarys bibliograficzno-
-literacki. Warszawa 1964. Fragment szkicu Zdziechowskiego pt. Tofstoj o Polakach ukazatl si¢
w gazecie ,,Stowo” (1910 nr 533). Najpelniejsze wspoétczesne opracowanie tematu ,,Tolstoj a
Polska” zawiera obszerna monografia: B. Biatokozowicz Lwa Totstoja zwiqzki z
Polskq. Warszawa 1966.

3 Pamieci Hercena. ,Kurier” 1912 nr 83 s. 2.
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W roku 1907 ,,Kurier” zamiescit anonimowy artykut Amfitieatrow o Polsce.
Cytowal w nim obszerne fragmenty wydrukowanego w gazecie ,, KueBckas
MmbIcap” listu pisarza Aleksandra Amfitieatrowa (warto tu wspomnie€, ze
pisarz ten korespondowal z Bolestawem Prusem), ktéry opowiadal si¢ — co
byto wielka rzadkoScia w Owczesnej Rosji — za autonomig dla Polski.
Wystapienie Amfitieatrowa i komentarze ,,Kuriera” skierowane byly przeciwko
konserwatywnej reprezentacji polskiej w Dumie paistwowej. ,,WidzieliSmy w
Dumie prawie wytacznie Polske przesztoSci, Polsk¢ nadziei historycznych,
Polske kompromiséw pojednawczych, ale Polska robotnicza, wtoScianska,
Polska socjalistyczna, Polska nowa i przyszia zostala prawie poza «przed-
stawicielstwem» narodu [...]”. Sprawa robotnicza — zdaniem Amfitieatrowa —
jest dusza Polski wspotczesnej. ,,Kurier” przytaczat poglad tego pisarza, iz
»Polska ta marzy nie o bialym Orle, lecz o czerwonym sztandarze i Spiewa
jako hymn nie «Jeszcze Polska nie zgingta», ale «Dalej wigc, dalej wigc,
wznie§my §piew...»”!*. | Kurier”, ktéry czesto wyrazal swoje sympatie wobec
ruchu socjalistycznego, wykorzystal tu wigc poglady Amfitieatrowa do
propagowania swojej programowej linii ideowo-politycznej.

O kwestii stowianiskiej i polskiej duzo pisano zwlaszcza w roku 1908.
Pozostawato to w zwiazku z przygotowaniami do kolejnego zjazdu stowiafi-
skiego, ktoéry miat si¢ odby¢ w roku nastgpnym w Moskwie i zajaé si¢ sprawa
pilnego zjednoczenia Stowian. W obliczu aneksji Bosni i Hercegowiny przez
Austrig sprawa ta nabrala wowczas jeszcze wigkszej aktualnosci. Jaka wage
przywiazywat ,Kurier” do tej kwestii, Swiadczy najlepiej artykul wstepny
Mieczystawa Biernackiego pt. Sprawa stowiariska, w ktérym stwierdzat:

Bez autonomii Polski beda to tylko mgliste frazesy, beda szumne frazesy i nic ponad
to. Tylko autonomiczna Polska moze by¢ bez zastrzezern obecna na zjezdzie wszechsto-
wianskim w Moskwie, nigdy za$ ta, na ktorej cigzka regka spoczywa stan wojennyls.

Przy tej okazji redaktor naczelny ,Kuriera” zaatakowal sluzacy impe-
rialnym interesom Rosji panslawizm czeskich politykéw i intelektualistow,
przy czym dobitnie podkreSlat, ze dla osiagnigcia jednoSci stowianskiej
kluczowa sprawa jest przyznanie Polakom autonomii.

W tym samym roku doniést ,,Kurier” o wystapieniu pisarza Piotra Bo-
borykina, ktéry na zebraniu cztonkéw partii Odrodzenia Pokojowego w Peters-
burgu opowiedziat si¢ za autonomia Polski:

" Amfitieatrow o Polsce. ,Kurier” 1907 nr 131 s. 2.
M. Biernacki. Sprawa stowiariska. ,Kurier” 1908 nr 126 s. 1.
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Znany literat Boborykin wygtosil odczyt o zblizeniu si¢ polsko-rosyjskim, ktére juz
mialo nastapi¢ w poczatkach wieku XIX, zostalo nagle przerwane przez system
Mikotaja I. Obecnie Rosjanie powinni ponowié¢ 6w pierwszy krok. Mdéwca doradzal,
azeby zatozy¢ ,Lige polsko-rosyjskiego zblizenia si¢”. Jedynym, wedlug moéwcy,
wyjsciem z sytuacji jest — autonomia Polski'.

W tym kontek§cie warto jeszcze zwrdcié uwage na anonimowy artykut pt.
Nowe prady spoteczne w Rosji, w ktéorym omawiano polemik¢ pomigdzy pu-
blicysta i redaktorem Piotrem Struwem a znanym w Owczesnej Polsce pisa-
rzem Dymitrem Mieriezkowskim. P. Struwe — stojac na pozycjach szowinizmu
wielkorosyjskiego — glosil, ze gwiazda przewodnia dziatad inteligencji
rosyjskiej powinno by¢ dazenie do utrwalenia potggi Rosji. Mieriezkowski
potepit 6w ,,patriotyzm zoologiczny” Struwego i odrzucenie przez niego zasad
moralno$ci narodowej w polityce. Publicysta ,,Kuriera” korczyt ten artykut
nastgpujaca konkluzja: ,,Marzenia Struwego o panstwowej potedze Rosji jako
gwiezdzie przewodniej dla zablakanej inteligencji rosyjskiej, uwaza Mie-
riezkowski za najbardziej oderwana utopie, za fantastyczna bajke”!”.

»Kurier” uwaznie §ledzil wszelkie propolskie glosy w éwczesnej Rosji.
W anonimowym artykule Rosja a Stowiarnszczyzna obszernie cytowat artykut
znanego dyplomaty rosyjskiego, ksigcia Grzegorza Trubeckiego, ktéry w roku
1908 wyrazil taka oto opinig:

Nie mozna jednocze$nie prowadzi¢ polityki stowianskiej na Batkanach i anty-
stowianskiej w Polsce. I tam i tutaj istnieje ten sam interes solidarno$ci kultury
stowianskiej i wzajemnego popierania narodéw stowianskich przeciwko pigtrzacym sig
falom germanizmu [...] Sprawie slowianskiej zadano pierwszy straszny cios w XVIII
wieku przez rozbidr Polski. Rosja przytozyta reke do tego bratobdjczego dzieta, za ktére
ja w ciagu catego XIX wieku i do naszych dni tak okrutnie karata historyczna Nemezis.
Teraz, straciwszy w postaci niezaleznej Polski naturalng awangarde przeciwko germa-
nizmowi, daleko trudniej nam pracowaé nad naprawieniem naszego btedu i nad stworze-

niem systemu stowianskich przeciwwag!s.

Znacznie wigcej miejsca niz politycznym aspektom sprawy slowianskiej i
stosunkom polsko-rosyjskim pos§wiecata prasa lubelska lat 1905-1914 naj-
nowszej rosyjskiej literaturze pigknej. NajczeSciej pisal o niej ,Kurier”,
redagowany najpierw przez lekarza i publicyste Mieczystawa Biernackiego,
pOZniej przez adwokata Bolestawa Sekutowicza i wreszcie adwokata Wita-
dystawa Totwiniskiego. Literatura rosyjska zjawiata si¢ na lamach prasy
lubelskiej w postaci przektadéw, recenzji teatralnych sztuk rosyjskich, recenzji

16 Kurier” 1908 nr 89 s. 4.
7 Nowe prady spoteczne w Rosji. ,Kurier” 1908 nr 98 s. 2.
18 Rosja a Stowiariszczyzna. ,Kurier” 1908 nr 87 s. 2.
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ksiazek, przegladéw czasopism, polemik i wypowiedzi krytykéw o tej litera-
turze, artykuléw rocznicowych, biezacej informacji o zyciu literackim i
wreszcie reklam wydanych po polsku utworéw pisarzy rosyjskich'®.

Najlepszym sposobem przyblizenia czytelnikowi literatury obcej jest
oczywiscie publikowanie przektadéw. Na tym polu prasa lubelska poczatku
naszego stulecia (a zwtaszcza ,,Kurier”) dokonata bardzo duzo. Z twdrczodci
dziewigtnastowiecznych klasykoéw ograniczono si¢ do przektadéw lub nasla-
dowan wierszy nastgpujacych poetow: Iwana Krytowa (Wyrocznia, Wtoscianin
i rzeka)®®, po jednym wierszu Aleksandra Polezajewa (osnuta na motywie
ewangelicznym Jawnogrzesznica®'), Aleksieja Pleszczejewa i Iwana Turgie-
niewa??. Eugeniusz Sokotowski ogtosit w ,Kurierze” trawestacje wiersza
Silentium! Fiodora Tiutczewa, ktéra pod jego pidrem otrzymata tytul
Odpowied?®. Z poezji wspélczesnej ,Kurier” zamiescit jedynie po jednym
wierszu Fiodora Sotoguba (,, Gdym przez wzburzone ptynat morze...”**) oraz
Skitalca (pseudonim Stiepana Pietrowa, 1869-1941)%,

Najwigcej miejsca posSwigcono w prasie lubelskiej prozie rosyjskiej.
Z pisarzy wieku XIX przypomniano jedynie twoérczo$§¢ Michata Saltykowa-
-Szczedrina. Dwie jego antyurzednicze nowele satyryczne (w tym Opowies¢
kancelisty) w przekltadzie Gustawa Dolifiskiego zamiescit ,,Kurier” w roku
1906 (utwory te drukowano w odcinkach)?.

Wsréd przektadéw prozatorskich dominowata literatura wspdlczesna, i to
najgtosniejsze nazwiska Owczesnych pisarzy rosyjskich — Lwa Toltstoja,
Antoniego Czechowa, Maksyma Gorkiego, Leonida Andriejewa, Fiodora So-
foguba, Aleksandra Kuprina. Pojawity si¢ tez nazwiska mniej znane, jak
Arkady Awierczenko, Iwan Danilin, W. Azow?’ i inni autorzy prozy saty-
rycznej o wyraZznie okre$lonej tre§ci demaskatorskie;j.

Na szczegdlna uwage zastugiwal anonimowy przektad gloSnego opowia-
dania Lwa Totstoja o przesladowaniach polskich powstaincéw, zatytulowanego
Za co?. ,Kurier” — jak juz wspomniano — drukowal je w odcinkach w roku

19 Zob. reklame Czerwonego smiechu L. Andriejewa w: ,,Gazeta Lubelska” 1905 nr 72 i 75.
20 Kurier” 1909 nr 155 (Wyrocznia) i nr 159 (Wioscianin i rzeka. Nasladowanie Krytowa).
A. Polezajew. Jawnogrzesznica. Thum. L. Belmont. , Kurier” 1908 nr 299 s. 2.

22 7 Turgieniewa. Krokiet w Windzborze [!]. Thum. K. Zaleski. , Kurier” 1908 nr 247 s. 2.

B E S[okotowskil. Odpowied?. ,Kurier” 1908 nr 214 s. 2.

2 T. Sotohub. ,Gdym przez wzburzone ptynat morze...”. Thum. J. Iwanski. , Kurier”
1909 nr 123 s. 2.

% Mocarz (ze Skitalca). Thum. E. Olszewska. ,,Kurier” 1910 nr 67 s. 2.

M. Szczedryn. Opowies¢ kancelisty. Thum. G. Dolifiski. ,Kurier” 1906
nr 89-99; zob. tez: ,,Kurier” 1906 nr 196-201.

' W. Azow - pseudonim prozaika, poety i dziennikarza, ktéry nazywal si¢ Michal
Aleksandrowicz Aszkinazi (1863-1936).

21
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1906. Warto dodaé, ze Ow lubelski przektad tego utworu (réwnoczesnie
drukowanego wtedy w ,,Biesiadzie Literackiej” i ,,Stowie Polskim”) nie zostat
odnotowany we wspomnianej juz bibliografii Piotra Grzegorczyka Lew Tolstoj
w Polsce.

Z innych waznych przektadéw warto przypomnieé¢ druk opowiesci Olesia
Aleksandra Kuprina. Jej polski tlumacz podpisal si¢ kryptonimem Z. O., a
»Kurier” publikowat ja w odcinkach w roku 1910 przez kilka kolejnych
tygodni®®. Z pomniejszych utworéw tego pisarza ukazala si¢ w tym samym
dzienniku jego Bajka oraz legenda wschodnia Demir-Kaja®.

Rozgtos, jaki na poczatku stulecia zdobyta w Polsce twoérczo$¢ Maksyma
Gorkiego?, dotarl i na tamy prasy lubelskiej. Popularyzowat jego pisarstwo
przede wszystkim ,,Kurier” i péZniejsza jego kontynuacja — ,,Kurier Lubelski”.
W latach 1908-1911 ,Kurier” drukowat alegoryczne miniatury i niektore
opowiadania tego pisarza — Pies, Zburzona tama, O ktamliwym czyZyku i o
prawdomownym dzieciole, Serce zebraka. Ich ttumaczem byt m.in. Jézef
Mondschein®!. Duzym powodzeniem cieszyta sie w ,Kurierze” nowelistyka
Antoniego Czechowa. W latach 1908-1912 zamieszczono w tym dzienniku
sze$S¢ utwordw tego pisarza w anonimowych ttumaczeniach: Emigrant,
Incognito, Pozyczka, Dramat, Zyjqca chronologia oraz Zebrak (pod tym
ostatnim tlumacz podpisal si¢ M. R-er’?). Do dziet Czechowa siggaty tez
inne pisma lubelskie, jak na przyktad gazeta ,,Lublinianin”, ktéra w roku 1907
zamiescita humoreske Informacja w anonimowym przektadzie>.

W roku 1908 czesto goScilo na tamach ,Kuriera” nazwisko Leonida
Andriejewa, gtoSnego juz woéwczas w Polsce autora modernistycznych dra-
matéw i opowiadan, w ktérych pisarz podejmowat filozoficzne i psycholo-
giczne problemy egzystencji cztowieka w Swiecie wspodtczesnym. Z prozy
refleksyjno-filozoficznej Andriejewa ,,Kurier” udostgpnit czytelnikom
nastepujace utwory: Wielkolud, Wtadca, Ben Towit, Pigkne jest Zycie dla

zmartwychwstatych — wszystkie w thumaczeniu poety Jézefa Mondscheina®.

B A Ku pryn. Olesia (Powies¢). Thum. Z. O. ,Kurier” 1910 nr 98-151.

2 Kurier” 1911 nr 18 i 54.

30 Zob. prace: T. P o zZniak. Dramaturgia M. Gorkiego w opinii polskiej poczatku
wieku XX. ,,Slavia Orientalis” 14:1965 nr 2 s. 191-208; F. Sielic k i. Maksym Gorki w
kregu spraw polskich. Warszawa 1971; Z. Z akie wic z. Proza Maksyma Gorkiego w
polskiej opinii epoki modernizmu. ,,Gdanskie Zeszyty Humanistyczne”. Filologia Rosyjska 1967
z. 1 s. 65-83.

' W celu uniknigcia nadmiaru przypiséw pominigte zostaty adresy bibliograficzne
niektérych utworéw pisarzy rosyjskich drukowanych w prasie lubelskiej okresu 1905-1914.

2 A. Czechow. Zebrak. Tham. M. R-er. , Kurier” 1908 nr 71-73.

3 A.P. Czechow. Informacja. ,Lublinianin” 1907 nr 58 s. 2.

3 Kurier” 1908 nr 53, 91, 227.
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W drugiej potowie roku 1908 ,Kurier” pisal kilka razy o Andriejewie —
mowa o tym dalej — w zwiazku z wystawieniem w teatrze lubelskim jego
dramatu Zycie cztowieka.

Prasa lubelska dostrzegla rowniez innego przedstawiciela ,,mlodej Rosji”
w literaturze — Fiodora Sotoguba. W latach 1909-1912 , Kurier” wydrukowat
jeden jego wiersz, trzy opowiadania (Glodomdr, Baranek i Smier¢ z inseratu)
oraz caty cykl krétkich Bajeczek na tematy filozoficzno-refleksyjne,
zbudowanych na zasadzie rozwinigtej metafory.

Ttumaczem, popularyzatorem w prasie lubelskiej i w ogdle entuzjasta
tworczos$ci Sotoguba byt wspomniany juz Jézef Mondschein. Przektad dru-
kowanej w roku 1909 w ,Kurierze” jednej z ,,bajeczek” tego pisarza opatrzyt
takim oto przypisem:

W dniu dzisiejszym rozpoczynamy druk przekladu catego cyklu przeslicznych,
wysoce oryginalnych ,Bajeczek” genialnego pisarza rosyjskiego Teodora Sotohuba
(pseudonim), satyryka, dramatopisarza i poety, kultura niewatpliwie z pisarzy calej
,,Mtodej Rosji” najbardziej nam bliskiego i europejskiego. Krytyka rosyjska widzi w nim
nieomal nastepce Gogola [...] Poza niepospolitym satyrykiem zamieszkata w Solohubie
zbolata dusza tgsknigcego beznadziejnie wizjonera i poety. Jest jego poetycka twérczosé
jak gdyby owa nicia, taczaca chora ludzko$¢ z wymarzonym Rajem przysztym. Pragnie
wigc Sotohub skapaé i uzdrowi¢ ja w bezgranicznym morzu MitoSci, osuszyé w stoiicu
Prawdy i Pigkna®.

Warto tu dodaé, iz utwory Sotoguba wywolywaly pewien rezonans w
piSmiennictwie polskim. Po wydrukowaniu w , Kurierze” wymienionych juz
opowiadani pisarza niejaki B. Drzewiecki ogtosit list otwarty, w ktérym
zarzucal Sotogubowi lubowanie si¢ w scenach obrzydliwych i wszelkim
rynsztoku zycia oraz nazwat go ,piewca marazmu, zboczeii seksualnych i
$mierci”. W odpowiedzi J6zef Mondschein nadestal obszerny List o tworczosci
Sotoguba, ktéry ,Kurier” zamiescit w pigciu odcinkach. Autor listu omawiat
gtéwne utwory Sotoguba, wysoko ocenit zwtaszcza gtoSng powieS¢ pt. Maty
bies, o ktorej napisat: ,,Potaczyt w tym dziele niepospolity talent pisarski,
wielkie godne autora Bieséw zdolnoSci psychologiczne, rozmach satyry wraz
z cudnym, tchnacym z niektérych kart liryzmem urodzonego poety”. Koniczyt
za§ Mondschein swa opini¢ o Sotogubie nastgpujacymi stowami:

Jest on przede wszystkim filozofem — artysta, prawdziwym, $wiadomym siebie,
wielce utalentowanym artysta. Niepospolitym mistrzem stowa, plastykiem, nic wspdélnego
nie majacym z tandeta literacka lub zarzucanym mu umystowym bankructwem [...]

3 Kurier” 1908 nr 303 s. 3.
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Osobiscie uwazam Sologuba, w catoksztatcie twérczosci, za talent w literaturze rosyjskiej
jeden z najkulturalniejszych i wysoce pozytywny>°.

Byl to jeden z najciekawszych o6wczesnych gltoséw polskiej krytyki o
tworczo$ci Sotoguba i szkoda, ze nie zostal dotad dostrzezony i nie jest
uwzgledniany w badaniach nad recepcja literatury rosyjskiej w Polsce.
Pozostajac przy Sologubie, warto jeszcze zwrdci¢ uwage na anonimowa
notatke Z obyczajow wspotczesnych w gazecie ,,Lublinianin”. Autor streszcza
w niej drukowane w rosyjskiej gazecie ,,Peup” opowiadanie Sologuba Btysk
gtodu. Jego bohaterem jest zwolniony z posady za udzial w ruchu rewolu-
cyjnym nauczyciel, ktéry nastgpnie terroryzuje kobiet¢ pragnaca mu pomdc,
niszczy jej meble i mieszkanie, a w konicu rzuca si¢ w wody kanatu. Autor
konczy owa notatke stowami: ,, Tak si¢ przedstawiaja obyczaje wspodiczesne
w reprodukcji beletrystéw rosyjskich”?’. Wymowa spoleczna tego demaska-
torskiego opowiadania zostala tu przedstawiona tendencyjnie. Autor na-
pastliwej notatki z ,Lublinianina” — za przyktadem wielu 6wczesnych pol-
skich krytykow — doszukiwal si¢ w literaturze rosyjskiej destrukcyjnego
oddziatywania moralnego na spoteczenistwo.

Najwigksze zainteresowanie prasy z poczatku obecnego stulecia — i to nie
tylko lubelskiej — budzit jednak Lew Tolstoj. Byl on — jak wiadomo -
pisarzem o ogromnym moralnym autorytecie, promieniujacym z Jasnej Polany
na caty 6wczesny Swiat. O znaczeniu, jakie wdéwczas przywiazywano do
opinii i pogladéw Tolstoja, Swiadcza niektore tytuty poswigconych mu
artykutow — na przyktad: Totstoj o socjalistach, Totstoj o konstytucji, Lew
Totstoj o teatrze, Lew Totstoj o religii, Totstoj o aneksji Bosni i Hercegowiny
i inne. O Tolstoju pisata prasa réznych orientacji politycznych, starajac sig
dla wtasnych celéw wykorzystaé jego wypowiedzi i autorytet. Wspomniany
artykut Totstoj o socjalistach, wydrukowany w roku 1906, postuzyt endeckie;j
gazecie ,,Ziemia Lubelska” do dyskredytacji idei socjalizmu. Zacytowano w
niej m.in. nastgpujace stowa Tolstoja skierowane do dziataczy socjal-
demokratycznych:

ZasiedliScie po miastach i fabrykach, chcecie stamtad przewréci¢ §wiat do gory
nogami. O ludno$¢ rolng nie dbacie, a przeciez w niej wszystka sita. Nie mozna zerwaé
z naturg i ziemig>®.

3%J Mondschein. List o twérczosci Sotoguba. ,Kurier” 1911 nr 248 s. 2.
37 Z obyczajéw wspdtczesnych. ,Lublinianin” 1907 nr 45 s. 3.
38 Totstoj o socjalistach. ,Ziemia Lubelska” 1906 nr 67 s. 2-3.
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W artykule Totstoj o konstytucji, zamieszczonym w roku 1907 w dzienniku
»Lublinianin”, omawiano wypowiedZ pisarza na temat obiecywanej przez carat
oszukaficzej, okrojonej konstytucji. Autor cytowal m.in. nastgpujaca opini¢
Tolstoja: ,,Ja jestem juz za stary i widziatem zbyt wiele zycia i ludzi, abym
brat polityczng margaryne za masto”’.

Glo$nym echem odbit si¢ w prasie Totstojowski artykut Nie moge milczed,
ogtoszony w roku 1908, zawierajacy ptomienny protest pisarza przeciwko
szalejacemu w Rosji terrorowi policyjnemu i naduzywaniu kary Smierci wobec
dziataczy opozycji politycznej. O tym wystapieniu Totstoja informowat
obszernie , Kurier” w artykule Nie moge milczec.

Najwigcej pisano o Tolstoju w roku 1908 — z okazji obchodzonego jubileu-
szu osiemdziesigciolecia jego urodzin — oraz jesienia roku 1910 z powodu
zagadkowej ucieczki i Smierci sedziwego proroka z Jasnej Polany. W §lad za
prasa rosyjska informowano o chorobie pisarza, o uroczysto$ciach jubileu-
szowych, o jego wystapieniach publicznych w réznych kwestiach spoteczno-
-politycznych.

Hotd Totstojowi w osiemdziesiata rocznice jego urodzin ztozyt ,Kurier”
w artykule Jana Iwanskiego pt. Jubileusz Totstoja, zamieszczonym na
pierwszej stronie gazety. Iwanski akcentowal w nim ogélno§wiatowe znaczenie
dzieta i mys$li Totstoja. Pisal wtedy:

W rzedzie pisarzy rosyjskich mu wspétczesnych, owych najwigkszych, jakich pamigé
czci §wiat caly, obok Turgieniewa i Dostojewskiego stoi Totstoj jak kolos tamtym
réwny, jak oni cale §wiaty wierzen, pragniefi i smutkéw w duszy noszacy. Jak tamci,
dawno zmarli, dzisiejszy jubilat jest duma i chluba ojczyzny swojej, ktérej imie po
calym Swiecie rozstawil, lecz nie jest jej wlasnoScia wytaczna; nie jedna Rosjg, lecz
Swiat caly, zewnetrzny zdarzeii i wewngtrzny dusz ludzkich ogarnat duch wielkiego
tworcy i dlatego imi¢ Lwa Totstoja jest wtasnoScig Swiata cywilizowanego. [...] §miato
rzec mozna, ze niewielu w ogdle, a z rosyjskich pisarzy zaden takiego uznania poza
ojczyzng swoja, jak Tolstoj, nie dosiggli. [...] W szeregu tych, co dzien dzisiejszy jako
dzien $wieta uznali, i my stajemy, gloszac sercem calym: cze$¢ wielkiemu bojownikowi
prawdy, cze$é Tolstojowi!*!

W ostatnich dniach zycia Totstoj (pisarz zmart 7 listopada 1910 r.)
szczegdblnie duzo o nim pisano — o jego zniknigciu z Jasnej Polany, wreszcie
o Smierci i pogrzebie. Niektore tytuty miaty posmak sensacji, jak na przyktad
Ucieczka Totstoja w ,Kurierze” i1 Zaginienie hr. Lwa Totstoja w ,,Gazecie
Lubelskiej”. Obie te gazety pos$wigcity Tolstojowi obszerne wspomnienia

¥ Totstoj o konstytucji. ,Lublinianin” 1907 nr 30 s. 2-3.
4 Nie moge milczeé. ,Kurier” 1908 nr 163 s. 3.
U Iwanski. Jubileusz Totstoja. ,Kurier” 1908 nr 205 s. 1.
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posSmiertne, ktére byty przedrukami z ,,Kuriera Warszawskiego” (Lew Totstoj
piéra Zdzistawa Debickiego w ,,Gazecie Lubelskiej”) oraz z ,Kuriera Po-
rannego” (artykut Smierc Totstoja w ,,Kurierze”). W tym ostatnim nekrologu
wyrazono m.in. nastgpujacg opini¢: ,,W Jasnej Polanie zyto sumienie Rosji
wspoétczesnej. Glos jego odzywat si¢ stamtad raz po raz, ignorowany, wyklety,
nienawidzony. Dzi§ wreszcie glos ten zamilkl™*?,

Poglady Totstoja oraz gtoszone i praktykowane przez niego zasady etyczne
wywolywaly niekiedy w prasie polskiej polemiki i kontrowersje. Ich echa
odbity si¢ réwniez w prasie lubelskiej. Publicysta Aleksander Kuropatwiniski
ogtosit w ,Kurierze” artykut Totstoj i jego krytycy. Polemizowat w nim z
Leonem Choromanskim (podpisanym pseudonimem Tomasz Oset), ktéry w
warszawskiej ,,Prawdzie” zamieScit artykul pt. Totstoj — reformator. Szydzit
w nim z Totstojowskiej filozofii spotecznej, jego ideatéw moralnych i préb
zbawienia ludzkoSci poprzez ewangeliczng pokore. Wystapienie Choroman-
skiego nazwat Kuropatwinski ,,dzikim taficem na mogile wielkiego starca” i
tak je skomentowal:

Alez p. Tomaszu, Wy chyba jesteScie w bledzie, w btad wprowadzacie czytelnikéw
~Prawdy”; ten starzec §wiat mysli ludzkiej catej kuli ziemskiej poruszat, trony drzalty od
skrzypienia jego pidra, a Wam si¢ on wydaje komicznym samolubem. Chybascie go
zmierzyli tylko w ten sposéb, ze wypadt Wam po kostki*.

Dla Antoniego Millera z ,,Gazety Lubelskiej” Tolstoj stat si¢ punktem
odniesienia w ocenie stabosSci i zaSciankowos$ci éwczesnego polskiego zycia
umystowego, rodzimej literatury 1 jednocze$nie narodowej megalomanii
Polakéw. Miller pisat wtedy:

[...] Polakowi wciaz si¢ zdaje, ze on ma wielka wtasna kulturg, ze ta kultura
imponuje Europie, ze w koficu istnienie jej jest potrzebne dla Zachodu [...] Zaden z
wielkich pisarzy polskich ostatniej doby nie wywarl wplywu na umystowos§¢ narodéw
zachodnich. Tymczasem jeden Totstoj wycisnat na mysli ludzkiej pigtno swej wielkosci,
pomimo ze go prasa polska uwazala za azjate-anarchistg*,

Na czolo lubelskich recenzentéw literatury rosyjskiej wysunal si¢ nie-
watpliwie poeta, tlumacz i krytyk Jan Iwariski (z wyksztatcenia i zawodu byt
prawnikiem), ktéry czesto omawiat dzieta pisarzy rosyjskich wydawane za-

42 Smieré¢ Tolstoja. ,Kurier”, 1910 nr 268 s. 2.
“A Kuropatwinski. Tolstojijego krytycy. ,Kurier” 1910 nr 298 s. 2.
“ A Miller. Ksigzka... w Polsce. ,,Gazeta Lubelska” 1910 nr 152.
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réwno w oryginale, jak réwniez i w polskich przektadach®. Krytyk ten
wypowiadal si¢ gtownie o najnowszej literaturze. Po ukazaniu si¢ nowego
dramatu Leonida Andriejewa Krdl-Gtod Iwanski oglosit wkrétce w ,,Kurierze”
jego recenzj¢. Krytyk wysoko cenit talent pisarza rosyjskiego i jego
wczesniejsza tworczo$S¢. W jego opinii jest on autorem ,tak przepigknych
rzeczy jak Otchtari, Gubernator, Zycie Bazylego Fiwejskiego”. Ale najnowszy
dramat — Krél-Gtod nie znalazt uznania w oczach Iwanskiego, ktéry zarzucit
pisarzowi rosyjskiemu zbyt daleko posunigtg zalezno$¢ od Maeterlincka, czego
doszukiwatl si¢ réwniez we wczedniejszych dramatach Andriejewa. Zdaniem
krytyka, pisarz ten

[...] zapragnat potaczy¢ swoja umiejetno$¢é odczuwania i rozumienia zjawisk
zyciowych z jakim$§ dziwnym Maeterlinckowskim symbolizmem. [...] pomimo gtebi i
porywéw sily — jest Krol-Gtod znéw jednym wigcej chybionym utworem wielkiego
pisarza. [...] Utwér ten, dzielo bezwzglednie wielkiego talentu, czyta si¢ z glebokim
zalem, ze autor tylu rzeczy, ktére na wieki §wiatynie pigkna zdobi¢ beda, dopuszcza si¢

nad wilasng twérczoscig takiego gwattu, zrywajac pigkny kwiat zycia i zmuszajac go do

wigdnigcia na obcym tanie*®.

Bardziej przychylnie ocenil Iwanski pisarstwo Michata Arcybaszewa —
gtosnego niegdy$ prozaika dekadentyzmu rosyjskiego. Krytyk recenzowat
wydany we Lwowie w roku 1908 polski przektad zbioru nowel Arcybaszewa,
ale przy okazji poswigcil sporo miejsca gloSnej jego powiesci Sanin (1907),
przesyconej erotyka i bedacej apologia wybujalego egoizmu i indywidualizmu.
O Saninie wyrazit Iwanski nastgpujaca, przesadnie pochlebna opinig:

Powies¢ ta to niezmiernie ciekawe, glebokie i §wietnie napisane studium duszy
czlowieka, ktéry nie uznaje w zyciu nic, krom siebie, nie ma zadnych spotecznych
aspiracji, a zyje przewaznie zyciem piciowym...*’

Iwarnski postulowal wydanie ttumaczenia tej powiesci. Jesli za§ chodzi o
polski przekltad nowel Arcybaszewa, to krytykowal w nim szpecace popraw-
nos¢ jezyka liczne rusycyzmy (jego jezyk tez nie byt od nich wolny!).

,Kurier” omawial rowniez dramat Gorkiego Dzieci storica, wydany w roku
1905 w polskim przektadzie Heleny Radlifiskiej-Boguszewskiej. Recenzent
wyrazat do$§¢ powszechny sad, ze Gorki byt genialny w kreSleniu postaci

4 Jedynym dotychczas Zrédlem informacji o Janie Iwariskim jest po§wiecone mu hasto
osobowe autorstwa Jarostawa Iwaszkiewicza w: Polski stownik biograficzny. T. 10. Cz. 1.
Wroctaw 1962 s. 181.

3. Iwanski. Zliteratury rosyjskiej. ,Krél Gtéd” L. Andriejewa. ,Kurier” 1908
nr 91 s. 7.

47 Kurier” 1908 nr 201 s. 3.
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wldczegdw 1 wolnych ludzi pozostajacych poza nawiasem spoteczenstwa,
natomiast ,,w malowaniu skomplikowanych typow przerafinowanej wspot-
czesnos$ci mniej pewng ma reke” 8.

Prasa lubelska popularyzowata réwniez wiadomosSci o literaturze rosyjskie;j
w recenzjach dramatéw rosyjskich, ktére znalazly si¢ w miejscowym reper-
tuarze teatralnym. W omawianym okresie sztuki pisarzy rosyjskich wystawiat
teatr lubelski i wystepujace tu goscinnie zespoly innych teatréw z réznych
miast Krélestwa. W latach 1905-1914 pojawity si¢ na scenie lubelskiej
nastgpujace dzieta dramaturgii rosyjskiej: Rewizor i OZenek Mikotaja Gogola,
Smier¢ Iwana Groznego Aleksego K. Totstoja, Intratna posada Aleksandra
Ostrowskiego, Potega ciemnoty i adaptacja sceniczna Zmartwychwstania Lwa
Tolstoja, Na dnie Maksyma Gorkiego, Zycie cztowieka Leonida Andriejewa,
Dzieci Waniuszyna Siergieja Najdionowa i1 Wujaszek Jas (!) Antoniego
Czechowa®. Recenzenci — przewaznie anonimowi — najcze$ciej chwalili
wymienione sztuki, ale zzymali si¢ niekiedy na przyzwyczajona do operetek
lubelska publiczno$é, ktéra nie zawsze zapelniala widowni¢ teatru, kiedy
wystawiano powazne dziela autorow rosyjskich. Wiadystaw Gryziski tak
ubolewat w roku 1906 w recenzji komedii Aleksandra Ostrowskiego:

Intratna posada przyciagata do teatru Filharmonii Warszawskiej tlumy widzéw.
U nas podczas kilkakrotnego wystawienia tej sztuki sala teatralna Swiecita pustkami.
Nieliczna tylko garstka smakoszéw artystycznych przychodzita do teatru w celu ujrzenia
glosnej sztuki i starannej gry aktoréw>’.

Bez poréwnania ostrzej gromit lubelska publiczno$¢ wspomniany juz An-
toni Miller, ktéry tak pisat w roku 1910 w recenzji przedstawienia Wujaszka
Jasia:

Catos$¢ jednak sztuki Czechowa wywarla dobre wrazenie. Szkoda, ze jednak Lublin

weigz sktada dowody swej akulturalnosci i sala nie byta wypetniona®!.

Utyskiwania recenzentéw na niedojrzato$¢ kulturalng widzéw lubelskich —
to w pewnym stopniu swoista konwencjonalna retoryka, za ktora kryta sig
przeciez catkiem inna strona Owczesnej rzeczywisto$ci ,,przywislanskiego
kraju”. Polacy — o czym powszechnie wiadomo — bojkotujac wéwczas kulture
rosyjska, czesto protestowali w ten wtasnie sposéb przeciwko panowaniu i

4 Kurier” 1906 nr 91 s. 2. Autorem tej recenzji byt J. Gorecki.

4 Repertuar 6wczesnej sceny lubelskiej szczeg6towo przedstawia praca: S. K r u k. Zycie
teatralne w Lublinie (1782-1918). Lublin 1982.

30 Ziemia Lubelska” 1906 nr 202 s. 3.

51 Gazeta Lubelska” 1910 nr 143 s. 3.
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przemocy wladzy rosyjskiej w Polsce. Lubelska publiczno$¢ nie stanowita pod
tym wzgledem wyjatku.

Oprécz recenzji w prasie lubelskiej pojawiaty si¢ tez niekiedy ogdlne
wypowiedzi o literaturze rosyjskiej, w ktérych podkreslano jej znaczenie
poznawcze 1 walory artystyczne. Cytowany juz kilkakrotnie Jan Iwanski
ogtosit w roku 1908 artykut pt. Pare uwag o literaturze rosyjskiej,
inspirowany publikacjami Tadeusza Nalepifiskiego na temat tejze literatury w
warszawskim tygodniku ,,Prawda”. Iwanski dobrze orientowal si¢ w osia-
gnigciach literatury rosyjskiej i wysoko ja cenit. Ubolewal we wspomnianym
artykule, ze spoteczeristwo polskie tak stabo zna twoérczos$¢ gto$nych pisarzy
rosyjskich. Wina za to obarczat szkolg¢ rosyjska, ktéra zamiast zachgcad,
swymi programami i metodami nauczania moze tylko odstrasza¢ od czytania
rodzimej literatury Rosjan. Iwanski pisal w tym artykule:

Cale pigkno piSmiennictwa rosyjskiego, cate olbrzymie bogactwo barw i odcieni byto
dla nas przez wyklad literatury rosyjskiej zamkniete. Poza tym najniestuszniej i
najniezastuzeniej wielu z nas przenosi swa nieche¢¢ z instytucji rzadowych na literature
i oto dzi§ znamy te literature jedynie z dziet Andriejewa, Gorkija i Merezkowskiego>2.

Przyczyny, dla ktérych Polacy powinni czyta¢ i poznawac literaturg rosyj-
ska, Iwanski rozumiat i formutowat nastgpujaco:

Rosje zna¢ musimy, jest to dla nas potrzeba pierwszorzedna i konieczna, a chcac
poznaé¢ ducha narodu, trzeba pozna¢ i zrozumieé jego piSmiennictwo, ktore jest
zazwyczaj synteza Zycia narodowego™.

W tych postulatach Iwarski nie byt wtedy odosobniony. W owej epoce bo-
wiem w piSmiennictwie polskim szeroko rozwodzono si¢ nad zagadka ,,duszy
rosyjskiej” i ,,ducha Rosji”, Zrédtem za$§ poznania owej zagadkowej 1 mrocz-
nej duszy miata by¢ wilasnie literatura.

W podobnym duchu wypowiadal si¢ o literaturze rosyjskiej na tamach
»Kuriera” réwniez Wtadystaw Klyszewski (pdZniejszy redaktor ,,Sfinksa” w
latach 1914-1916) w polemice z endeckim ,,Goicem”, ktéry atakujac Sta-
nistawa Brzozowskiego, zarzucal mu brak poczucia polskosci, co miato
wynikaé stad, iz autor Legendy Mtodej Polski — jak utrzymywat ,,Goniec” —
»wychowat si¢ na utworach literatury rosyjskiej”. Ktyszewski opatrzyt swéj
polemiczny artykut wymownym tytutem Szowinizm literacki i dowodzit w

25, Iwatski. Pareuwag o literaturze rosyjskiej (Z racji artykutéw T. Nalepiriskiego
w ,,Prawdzie”). ,Kurier” 1908 nr 148 s. 2.
3 Tamze.
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nim, iz zaden nardd nie moze rozwijaé swojej kultury w wyobcowaniu, igno-
rujac osiggnigcia kulturalne innych narodéw. Pamigtajac o tym, Polacy bez
wzgledu na swoje doSwiadczenia historyczne nie powinni odgradzaé sig
murem od kultury rosyjskiej’>.

Z przegladu prasy lubelskiej lat 1905-1914 wynika, Ze literatura rosyjska
w tej prasie najobszerniej i najczesSciej prezentowana byta w radykalnym i
lewicujacym ,,Kurierze”, rzadziej natomiast si¢gatly do niej pisma o orientacji
narodowo-demokratycznej (,,Ziemia Lubelska”, ,Lublinianin”), pisma kato-
lickie za§ prawie zupetnie si¢ nia nie zajmowaty.

Popularno$¢ literatury rosyjskiej w ,,Kurierze” systematycznie wzrastata po
roku 1905, osiagajac swoje apogeum w latach 1908-1910. W roku 1911, a
szczegollnie w drugiej jego potowie, ,,Kurier” poSwigcal coraz mniej uwagi tej
literaturze. Prawdopodobnie miato to bezposredni zwiazek z przygotowaniami
wladz rosyjskich do oderwania Chetlmszczyzny od Kroélestwa Polskiego, z
uznaniem jej za guberni¢ rosyjska i ostatecznym wilaczeniem tej ziemi do
Rosji. Wywotalo to zrozumialy wzrost nastrojow antyrosyjskich w spote-
czefistwie polskim, co nie pozostalo bez wptywu réwniez na stosunek Pola-
kow do kultury rosyjskiej.

Russica literackie w prasie lubelskiej potwierdzaja znane ogdlne pra-
widtowosci rozwoju éwczesnych polskich zainteresowan literatura rosyjska>.
Nalezato do nich spozytkowanie tej literatury w aktualnych sporach i po-
lemikach na tematy spoteczne i literacko-artystyczne, wyraZzna chg¢é poznania
najnowszej literatury, szczegdélnie za$ dziel najglo$niejszych jej przed-
stawicieli, wreszcie wyczulenie opinii polskiej na wszelkie polskie watki i
tematy w piSmiennictwie rosyjskim. Pozytywne przemiany, jakie dokonaty si¢
wobec literatury rosyjskiej w §wiadomos$ci Polakéw, zwtaszcza po roku 1905,
uwidocznily si¢ réwniez i w prasie lubelskiej. Wzrosta wtedy wyraZnie liczba
drukowanych w tej prasie przektadéow utwordw pisarzy rosyjskich, recenzji i
przegladow dziet najnowszej literatury, natomiast na scenie teatru lubelskiego
czgdciej pojawialy si¢ znane rosyjskie dramaty. To, co w prasie lubelskie]
pisano o literaturze rosyjskiej, co z niej drukowano w tlumaczeniach — nie
zostato do tej pory dostrzezone przez polskich historykéw literatury. Ciekawe
bytoby zwtaszcza — jak si¢ wydaje — zbadanie krytycznej i przektadowej
dziatalnoS$ci Jana Iwainskiego, funkcjonowanie dramaturgii rosyjskiej na scenie
lubelskiej 1 wreszcie glebsze poznanie caloksztaltu zainteresowan kultura

% Zob. W. Ktyszewski. Szowinizm literacki. ,Kurier” 1908 nr 74 s. 2.
55 O zainteresowaniach tych zob. Z. Z akie w i c z. Literatura rosyjska lat 1895-1914
w kregu Mtodej Polski. ,Slavia Orientalis” 17:1968 nr 4 s. 483-503.
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wschodniej Stowiafiszczyzny w lubelskim $rodowisku literackim nie tylko w
latach 1905-1914, ale réwniez i w péZniejszym okresie migdzywojnia.

«CIIABUKA» B JJIOBJIMHCKOU MEYATH 1905-1914 TOJIOB

Pesmowme

ITocne 1905 roma monmmTmka pycckoro mpaBuTeidbcTBa B Iloxbckom KopomecTBe mo
OTHOIIEHHWIO K TIPOCBEILIEHUIO U KYIbType 3HAUUTENbHO cMmirumiach. [losBuiauch Ttorma
HOBBIC BO3MOXKHOCTHA Pa3BUTHUS IMOJBCKOUW mevyaTu. HoBbIe Ta3eThl CTAlW MOSIBISTHCS W B
JIro6avHe (0OBIYHO OHM KOPOTKO CYIIECTBOBAIHN 10 NOJUTUYECKUM IpruynHam). HakaHyHe
IepBOM MHMPOBOM BOWHBI B IIOJUTHUKE €BPOIEMCKMX TOCYJapCTB BO3pocja 3aMHTE-
PECOBAHHOCTD CIABSIHCKHMHU HAapOJaMM B CBSI3U C BOEHHBIMHU COOBITUSIMH Ha BalkaHCKOM
nojayocTpoBe. CaaBSIHCKHE BOIPOCHI HAIILIW XXWBOW OTKJIUK W B JIOOIMHCKOM IMeYaTH. DTa
rmeyath, a 0coOeHHO rasera «Kypbep», mocBsIlaja HCKIIYUTEIbHO MHOTO BHUMAHUS
CIIaBSIHCKOW MOJUTUKe Poccmu u pycckou auTepatype. Jlio6muHckue raszetsl 1905-1914
rOJIOB IevyaTalld MHOTHE IepeBOIbl MpOoU3BeleHNN pycckuxX mucarteixen (Tomcton, Yexos,
Aunpees, Kynpuu, Conory6, 'opbku#l u Ap.), peIeH3UN Ha BHITAIOIINECS IIPOU3BENECHUS
PYCCKHX aBTOPOB. [NTaBHBIM MOMYJISPU3aTOPOM DPYCCKOHW JIUTEPATyphl B JIOOIHHCKOM
meyaTd OBLI IMODT, MepeBOAYUK U KpUTUK SIH MBancku. MHOTHE pyccKue NHTepaTypHbIE
MIpou3BeaeHUs B N0OMMHCKON meyaTu 1905-1914 romor («Kypbep», «3ems Jlro6Genbckar,
«JIIOONMUHSHUH» W J1p.) CBUIETENLCTBOBAIM 00 YCHUIEHHH pPOCTa 3aMHTEPECOBAHHOCTHU
TOrJAIIHEr0 IOJLCKOr0 OOIIECTBA OYEHL OOTraTOM PYyCCKOM KYILTYPOM TOTO BPEMEHH.

ComepskaHHMe M MEPEBOJ aBTOpaA



